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Az ÉRTÉKESEE CZIKKEK DIJAZTATNAK 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetés 

küldendők. 

Koszsvár, 1876. julius 7. 
(1-n). A török és szerb táborokból 

naponti a fegellentétesebb hireket hoznak 

a lapol mi igen természetes, miután a 

4 hadako) felek veszteségöket titkolni, győ- 

1 zelmüks pedig nagyitani szokták, s 
ennél- 

fogva m a török, sem a szerb tudósitá- 

sokat em lehet teljesen hitelesnek tar- 

tani. 

onban mégis minden arra mutat, 

hogy édigelő a törökök vannak előnyben, 

s oz rak nézve csak örvendetes lehet. 

M azonban nem magokról a jelenle- 

gi esetényekről akarunk ez uttal szólani, 

hanema dolgok folyama alatt felmerül- 

hető eshazánkat közelebbről érdeklő eshe- 

tőségeről. 

1rópa valamennyi államai közt Ausz- 

0 tria-Mgyarországnak van leginkább érde- 

" kében,hogy a megkezdett háboru miha- 

maráb véget érjen, vagy ha ez nem le- 

hetség, aként localisáltassék, hogy ab
ban 

az eupai nagyhatalmak közül egyik se 

legyer kénytelen beavatkozni. 

i ugyan nem hiszszük, hogy a tö- 

rökök gen gyorsan oly határozott győzel- 

meketvivjanak ki a szerbek felett, hogy 

azok övetkeztében a szerbek kénytelenek- 

hek észzék magokat felhagyni a háboru 

folyta sával, de arról meg vagyunk győ- 

ződve,hogy ha párisi szerződést aláirt 

hatallak teljes jóhiszemmel az emlitett 

szerztés alapján maradnak, nem is lesz 

szüksig beavatkozásra, mert a török had- 

seregelébb hátrább le fogja végképen 

győzn a jelenleg vele szemben hadviselő 

tartolányait. 

Bzetünk szerint a be nem avatkozás 

correi keresztül vitelét igen megneheziti 

azon örülmény, hogy az izgatók magát 

a szeb népet fanatisálták, a nemzetiség 

és keesztény vallás érdekeit használva fel 

ürügul, s pedig senkinek eszébe sem jut 

a sziv faj elnyomására törekedni, de más- 

felől gy keresztes háboru előidézése sem 

áll dekében magoknak a keresztények- 

nek m. 

izt sem tudjuk felfogni, miként egyez- 

tethek meg nómelyek a keresztény val- 

lás Weivel a vallásos fanatismust, s ül- 

dözég holott a szentirás azt mondja: 

Legen kinek, kinek, a maga hite sze- 

rint. 

Ha már mindezeknek daczára felbom- 

lanaTorökország, ez Európára nézve a 

lehe legválságosabb háborut idézné elő, 

mertez esetben az európai sulyegyen meg- 

emnsülne s az eldarabolt európai török- 

osszgból, a mely állam Konstantinápolyt 

kapr, okvetlen tulsulyra vergődne, mig a 

elemg Török uralom alatt élő szláv or- 
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Irta: 

AND frönev. 

Második rész. 

(Folytatás.) 

„Ezek voltak közüleslől Nivas kisasszony 
szai s ha ön találkozik vele, édes bácsi, meg 

foggyóződni a felől, hogy épen nincs szándé- 

kába nézetén változtatni. 
,Ön azt mondhatná, hogy rajtam vén 

oktudin állott meg változtatni elhatározását. 

Higje el, hogy ez irányban minden lehetőt 
elkiettem, de hogyan kivánja, hogy az em- 

bermeg tudjon győzni egy asszonyt, mikor 

ep nem áll rendelkezésére szép szavaknál? 

ocsánat édes bácsi, a szó nagyon hatá 
o valami, ha azt ugy tudjuk használni, mi- 

1 ön; de én hasztalan tanultam, hasztalan 

szágocskákat akármely szomszédos állam- 

hoz csatolnák azok, a dissolutio magvát 

vinnék magokkal. 
Ha pedig egy foederativ déli szláv bi- 

rodalom állittatik fel, azáltal ujból az 

északi colussus hatalma vergődik tulsuly- 

ra, mi aztán a civilisatio- és alkotmányos 

szabadságra nem volna előnyös. 

Tapasztalhattuk, mily sok nehézség- 

gel járt és fog még a kivitelben is járni 

a törvényhatóságok kikerekitése s meny- 

nyivel nehezebb volna Európa térképét meg- 

változtatni, a mikor a nemzetek irtó há- 

borut folytatnának egymás ellen s a ha- 

talmasabb államok a gyengébbek absor- 

beálására törekednének. 

Ezeknél fogva helyeseltük mi az An- 

drássy-féle jegyzék intensioit, melynek alap- 

ján lehetséges lett volna a vitás kérdések 

békés uton való elintézése, mig ma egy 

kitörő félben levő vulkánon áll egész 

Európa. 
Ezért helyeseljük miniszterelnökünk- 

nek a neutralitás fentartása érdekében ki- 

bocsátott határozott rendeletét, mert csak 

ugy kivánhatjuk meg szomszédainktól, hogy 

jogainkat tiszteletben tartsák, ha mi sem 

bántjuk az övéket s nem engedjük, hogy 

azon államok érdeke elleni szövetkezések 

történjenek hazánkban, a melyekkel béke- 

lábon állunk. 

Nézetünk szerint, ennélfogva Ausz- 

tria-Magyarország érdekében most is az 

áll, hogy a háboru mihamarább hefejez- 

tessék s mindenesetre localisálva legyen, 

de miután ma már a felzaklatott kedélye- 

ket rendes eszközökkel megfékezninem le- 

het, csak helyeselni tudjuk határaink biz- 

tositását s a hazában benn az Omladina- 

féle törekvések megfékezését s a Miletics- 

féle emberek szigoru megleczkéztetését. 

A háboru. 

A csatatér eseményeiről ma olyan rész- 

letek érkeztek, melyek némi világot vetnek a 

küzdelmek eredményeire. Jellemző, hogy a két 

fél hivatalos tudósitásai áthidalhatlan ellentét- 

ben állanak egymással. Török részről az egész 

vonalon diadalt jeleznek, a szerbek viszont Nis 

környékéről küldenek győzelmi hireket. Az el- 

lentmondó tudósitásokból biztosan csak azt kö- 

vetkeztethetni, hogy az eddigi harczok közül 

minden tekintetben a zajeczári csata volt a 

legfontosabb s hogy a Nis körüli hadművele- 

tek eddig csak a vár körülzárolására irányul- 

tak, mely operatiók eddig sikerültek is, a meny- 

nyiben a váron kivül álló apróbb török had- 

osztályok az ellenség előnyomulását megakadá- 

lyozni nem tudták. 

Jellemző, hogy a szerb tudósitások egy 

szóval sem szólanak a zajeczári csatáról; ez 

méginkább bizonyitja, hogy a vereség fölötte 

készültem ügyvédségre, most is csak ugy fa- 

lusi módra tudok beszélni és nincsenek hatal- 

mamban a szókötés ama finom árnyalatai, me- 

lyek képesek meggyőződést önteni a hallgató- 

ba. A nő természeténél fogva makacs és önfe- 

jü teremtés, kit az ember nem foghat meg fü- 

lénél fogva és ki csak egy bizonyos delejes 

csőnek enged, midőn nem tartja magát igen 

távol a delejfolyam irányától; de mit tegyen 

az ember egy oly egyénnel szemben, ki nem 

tür legkisebb bizalmasságot és a kiben akkora 

az ellentállási és küzdelmi szellem, hogy go0- 

romba vadállatnak kéne annak lenni, ki meg 

akarná szeliditni őt? 

„Bele kelle adnom magamat egészen 

sorsomba s a Gaulok Amadis-ává lennem, hogy 

megtürjön oldala mellett. 

,S a doiogban még az a legroszabb, hogy 

e szinlés közben olyan szerelmes lettem, mint 

egy fiatal diák s a félelem, hogy meg ne sért- 

sem őt, egész vértanut és rabszolgát csinált 

belőlem. 

„E mellett Mari jelleme tele van ellent- 

mondásokkal és következetlenségekkel. A se- 

tétség és titokzatosság tanában neveltetvén, 

óvakodtak megtanitni őt, helyesen is gondol- 

kodni. Minden gondolata vallásos eszmék felé 

irányulván, a földi dolgokkal csak ugy játszik, 

mint kellemes semmiségekkel, melyeket azon- 

nal abban fog hagyni, mihelyt vallásos fefhe- 

vülése másfelé ragadja lelkét. Most bolondja a 

táncznak, öltözéknek és mulatságnak. Párisba 

érkezésünk első estélyén azonnal szinházba ki- 

l 

érzékeny. Turn-severini magán hirek szerint a 

zajeczári táborra támaszkodó szerbek már kora 

reggel nyugtalanitani kezdették Osman pasa 

török hadát. A pasa idejében értesült, hogy az 

előőrsi harcz megindult, s hogy a törökök las- 

san hátrálnak. A szerbek igyekeztek a határt 

átlépni, s Grjalan, Prlita és Gaczkovo mellett 

a török területen levő magaslatokat megszálla- 

ni. Osmán pasa észrevette a szándékot, s se- 

regével vasárnap délelőtt a határra indult. Meg- 

szállotta a 674 láb magas Prlita és Adlie or- 

mokat. Ez lehetetlenné teétte a szerbeknek a 

határon való átlépését, s vissza is vonultak. 

Ekkor Osman pasa ragadta meg az offensivát, 

a Timokig üldözte az ellenséget Zaleczár előtt 

az erőditett táborból nagyobb sereg jőtt a szer- 

bek segélyére, s csata fejlődött ki, mely dél- 

után két órától esti nyolczig tartott. 

A szerbek a törököket nagy tömegekben 

való megrohanással akarták visszaüzni. De ezek 

megállták helyüket s roppant pusztitásokat tet- 

tek a szerbek soraiban, a kik Zajeczárba a 

sánczok védelmére vonultak vissza. A törökök 

nagy erővel rohantak előre s rövid ostrom után 

késő este elfoglalták az erőditményeket. Nagy- 

mennyiségü lőszer s más készlet, 1500 szerb 

- nagyobbrészt sebesült - jutott a győző fél 

kezébe; hir szerint a szenbek ezenkivül 1200 

halottat vesztettek. Ez adatok részben tulzot- 

taknak látszanak. A törökök veszteségét 800 

sebesültre s 500 halottra teszik. A szerbek vad 

futásban dél felé vonultak vissza. A török hi- 

vatalos hir megerősiti a közleményt. Osman 

pasa Velika-Izvorban, a zajeczári járásban, fog- 

lalt állást s onnan akarja badmüveleteit foly- 

tatni. Eddig azonban ugy látszik még nem in- 

ditotta meg a támadó operátiókat. 

A Drinamenti harczokról még egészen hi- 

teles hirek nem érkeztek. A szerb tudósitások 

ma is csak azt mondják, hogy Bjelinánál nagy 

harcz dühöng. A törökök ezt azzal egészitik 

ki, hogy itten Alimpics megveretett. A mig 

azonban részletek a harczról nem érkeznek, ad- 

dig ez eseményekről itéletet mondani nem le- 

het. Végre a montenegróiak is megragadták az 

offensivát, de egyelőre csekély sikerrel. Podgo- 

ricza ellen intéztek támadást, mely azonban 

jelentéktelen volt s eredménytelen maradt. 

A helyzet sulypontja Nis körül van, hol 

Abdul Kerim pasa ma érkezik meg s azonnal 

átveszi a török hadak fővezetését. A szerbhad- 

sereg előnyomulásáról hivatalos és magánhirek 

már sok apró közleményt hoztak. 

Vasárnap reggel hat órakor lépték át a 

szerbek Suppovácznál a Morava mellett a ha- 

tárt. Mindenek előtt a közelében lévő falvakat 

s a topolniczai magaslatokat szállották meg, 

honnan a törökök némi harcz után Nisbe vo- 

nultak vissza. Hétfőn a szerbek Nis mellett 

jobbra keleti irányban nyomultak előre és 

birtokba vették a babina-glavai sánczot, mely- 

ről most már tudjuk, hogy a kis térök redouta, 

s nem sok jelentőséggel bir. Itt vivatott az 

vánkozott, hogy lásson szép diszleteket, balet- 

tet, operát, tündéres jeleneteket. Szépirodalmi 

darabok, szenvedélyes drámák nem érdeklik őt; 

még kevésbbé a müűvészi festményel. Azokból 

mit sem ért, azok látára ásitás fogja el; de 

a tündér-kastélyok, a syrenek grottái, a ben- 

gali-tűz, ez már elragadta, lázas örömmel től- 

tötte el őt. 

„Kifogadtam egy sötét, félreeső páholyt, 

bevettem magam abba egy kitünő szép, győ- 

nyörüen öltözött alakkal s a páholynyitónők, 

kik egyedül láthatták fátyolmentes, elragadóan 

kedves arczát, mosolyoktak boldogságom felett, 
mialatt én egy vén pedans szerepére voltam 

kárhoztatva, ki egy hét éves gyermeknek máa- 

gyarázza a gépezet és rúgók használatát! Ön 
nevet bácsi? nemde? 

„- Ugy van, nevetek, ezt igen megér- 

demelt büntetésnek tartom, egy diák negyed- 
beli don Juanra nézve, ki ugy bonyolitja bele 
magát egy zárda-növendék elrablásába, hogy 

még azzal sincs tisztában, minő madarat fo- 
gott; hanem lássuk most a tényeket, kért Pá- 

risban tanácsot vagy egy ahoz értő ügyvédtől ? 

„- Igen és nagyon ügyesen járt elügyé- 
ben! Számos különczségei között az is meg 
van, hogy meglepően jól fogja fel az ügyleti 

dolgokat és pompás emlékezőtehetséggel bir, az 

azokkal járó jogi kifejezésekre nézve. Allou 

mesterhez ment tanácsot kérdeni s most már 

helyzetével tökéletesen tisztába van. 
a7 Ez mind jó; de hát azt megmondta- 

első nagyobb harcz. Egy belgrádi, egészen 

megbizhatatlan hir azt mondja, hogy ez volt 

a törökök legerősebb hadállása s hogy Chef- 

ket pasa legjobb csapatait küldötte vé- 

delmére. Véres harcz fejlődött ki, s Csernajew 

megkerülte a török sereget. Ez, látva a ve- 

szélyt, vad futásban visszavonult, s lovaikat, 

lőszereiket, sátraikat elhagyva, hátráltak. E 

positióból a szerb sereg, ugy látszik, a hegyek 

közt folytatta utját egész Ak-Palankáig, me- 

lyei elfoglalt. E városnak jelentősége azért 

van, mert a Szofiába és Konstantinápolyba ve- 

zető uton tekszik. Ak-Palanka vagy Bela-Pa- 

lanka (Fehérvár), harmadik nevén Mustafa-pa- 

sa-Palanka (a német lapok Ó-Palankának mond- 

ják, de ez hibás elnavezés), lóháton 6-8 óra 

alatt elérhető Nistől. Erőditményei ma is 

ugyanazon állapotban vannak, a minőben 1737- 

ben a belőle kivonuló osztrákok hagyták. A 

vár, melyben kizárólag törökök laknak, nagy 

négyszögöt képez magas tornyokkal, de nincse- 

nek sem árkai, sem előre tolt védmüvei. Meg- 

lehet azonban, hogy az erőd még nem került 

a szerkek birtokába, s csak magát a várost 

foglalták el. Tegnap tehát a szerb sereg Nis- 

től, oldalt a határtól egész Palánkáig terjedő 

roppant hosszu vonalban volt felállitva. 

Miletics elfogatása. 

Lapunk tegnapi számában volt jelezve, 

hogy Miletics elfogatott. Ez elfogatás okairól 

és módjáról pesti lapokban a következőket ol- 

vassuk: 

„A budapesti törvényszék határozatából 

az újvidéki államügyész rendeletet kapott, hogy 

Mileticset azonnal fogassa el. Ma reggel négy óra- 

kor, miután előbb lakásánházmotozás tartatott, az
 

államügyész jelenlétében Mileticset el is fogták 

és fogságba vezették. 

Az elfogatás oka valószinüleg a „Zaszta- 

va' azon czikke, mely arra hivja föl az oro- 

szokat, hogy czárjukkal szintugy bánjanak el, 

mint a törökök a maguk császárjával. E czikk 

felségsértésnek tekintetvén, eszközöltetett az el- 

fogatás tekintetnélkül Mileticsnek képviselői im- 

munitására. 

E hir világos tanusága annak, hogy a 

kormány és állam közegei vigyáznak az omla- 

dinára. Ezt erősiti meg a „B. Correspondez 

következő helybeli levele is: „Bizonyosan tudo- 

mást vettek önök azon hivatalos és félhivatalos 

publicatiókról, melyek az ország déli részében 

fölmerült mozgalomra vonatkoznak. Ma az ösz- 

szes közvélemény megnyugodott már ez irányban 

és mindenki tudja tényekből, hogy a kormány 

kezdettől fogva ismerte és féken tartotta az 

omladina izgatásainak menetét és fejlődését a 

nélkül, hogy zajos rendszabályokhoz kellett volna 

nyulnia. Ma reggel ismét itt vannak az irány- 

adó miniszterek és a kormányi irodákban megint 

szorgos munka lesz." 

e neki, hogy az által, hogy engedte magát el- 

raboltatni, egy oly hires széptevő által, kit a 

környékben mindenki ismer a nők körül ara- 

tott győzelmeiért fegyvert, adott maga ellen 

mostoha anyja kezébe, ki most még természe- 

tesen gyámja neki és kinek hatalmalvan visszako- 

vetelni őt s babár nyolcz napi tartamra is ko- 

lostorba záratni és mind ezt a legnagyobb tün- 

tetéssel s a feltűnő botrány kikürtölésével. 

„ - Azt nem hiszem, hogy ügyvédjének 

elmondta volna ezt, hanem ugy gondolom el- 

mondta gyontatójának, mert vallási szempont- 

ból is volt tanácsot kérdeni, egy nagyon ügyes 

és befolyásos papnál, a ki megtudva, hogy vé- 

dencze több mintegy millió vagyonnal rendelkezik, 

melylyel hitét támogathatja, minden gyanusitá- 

son felülemelkedettnek jelentette ki őt s biztosi- 

totta, hogy veszély nem érheti. Csak azt ta- 

nácsolta neki, hogy váljók meg tőlem mentől 

előbb és rejtse el magát jól, teljes korusága 

bekővetkeztéig. Azt azonban nem tiltotta m
eg 

neki, hogy ezentul is testvér és parátként te- 

kintsen, mert Mari mit sem tud könnyelmű 

multamról s alkaimasint ugy festett le előtte, 

mint egy szelid bárányt, ki képes elősegitni ót 

szent feltételében. Szóval, bevégezvén mindeze- 

ket, felültünk együtt a vasutra, és miután Ma 

Miletics elfogatá 
képviselőről levén szó, 
niszterium tudtával is t t. A k 

országgyülés egybeülése után mindjárt 
ülésben jelentést fog tenni ez ügyb 
cset Budapestre hozzák s a fenyitő t 
elé állitják, minthogy a hazaárulási 
sértési bünügyekben az egész országra 
pesti törvényszék illetékes. Miletics haz 

bűntényt követett el s erre nézve teljes biz 
nyitékok birtokában van az államügyész 
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A montenegrői hadizene 

A r Pr.2 közli azon leve 

lyek Mehemed Rusdi pasa nagyve 

montenegrói fejedelem közt válta 

A nagyvezér f. hó 20-dikán ezeket 

Nikitának : 
,Fenséged tudja , hogy a fény 

aggodalommal tekint azon fegyverkezés 

egy idő óta Montenegróban törtéi 

szerinti és ismételt biztositások, r 

séged szives volt többször is ismételni, s 

csére lecsilapitották nyugtalanságunkat. 

azonban sajnálattal kell constatálnom, 

fegyverkezések távolról sem szüntek : 

oly mérvben folytattatnak, hogy a m 

rói hadsereg kész a hadjáratot bármel. 

natban megkezdeni. Fenséged könnyen 

értheti, hogy ezen állapot mennyire a 

a portát nyugtalanitani. Ő felsége : 

ki buzgón iparkodik a gondviselés 

kormánya alá helyezett népek kö 

és rendet fenntartani, méltán nyi 

e helyzet miatt és Montenegró támad 

déka miatt, mely itt nyilvánulni látszi 
bizva felséges uram által, kinek igen 

fekszik a porta s a fejedelemség ki zt 

jó viszony fenntartása, fe 

és kérem, adjon nekünk nyilt 

világositásokat e fegyverkezés 

lódi czélja felől. 

ugyan a montenegrói kormán 
sét, hogy a felkelésbe nem sz 
kozni, mégis minden nap 

téka adatott annak, hogy a 

Tehát ie vezérelted 
heze Azt hittem régi dajkája 
-Alh, igazság! feled 
midőn Montiuconban 1 ! 
kezni, Charliette ott 
Utban volt Párizs 
fel lelhetne minket s r 

ily hamar sikerüljön neki. 
hallgatva, szivesen fogadta őt. 
- Téged tehát az 

meglepett a félelem lt 

tán még jobb igy, ne 
s hasznosabb szol 

ri nyolcz napot magános együttlétben töltött
 el ATCA 

Párizsban az ön legalázatosabb szolgájával, 

szép nyári éjszakán megérkezett Vignolette-be,
 ; 

épp oly feddhetetlenül és nyugot neret 
tel, mint midőn elhagyta a zárdát. lototr 



y szólván körülzárolási ál- 
helyeztetett. Török haderők, melyek 
agyobb számban voltak itt, mint a 

mennyit a repressió igényel, állittattak fel 
erc govina- és Albániában, noha e tekintet- 

ltam a fényes portánál. 
ségedtől és hivatali elődeitől kielégitő 

ket kaptam e rendszabályok viszszavoná- 
etőleg, de sajnálattal constatálnom kell, 

ek összpontositása folyvást tart, 
al egyes montenegrói kerületekben 
ényszerhelyzet támad és hogy ha- 

effectiv módon vannak körülzá- 
cutarii főkormányzó az ellenkezőt 

i. Ily tén 7 kkel és azon sajnos tenden- 

val szemben, n 

nak, szigoru kötelességem óvrendszabályokat 
ganatositani, melyekből nem csinálok titkot, 

lénken óhajtom és szilárdul remélem, hogy 
slegesek fognak maradni. Nikola. 

Vettem a válaszsürgönyt, melyet fenséged 

zám intézni szíves volt. Mi sohasem gyanu- 

itottuk a czélokat, melyekre fenséged törekszik. 

A herczegovinai szerencsétlen lázadás további 

nnmaradása a legvilágosabban mutatja, hogy 

atonai erőink, melyekről fenséged azt tartja, 

hogy a repressio szükségleteit fölülmulják, szám- 
erüleg nem voltak elegendők. 
Ezél mégis eléretett volna, ha a csapa- 

tok actióját nem gátolják minduntalan akadá- 

ok s az ország helyzetével összefüggő különös 

örülmények. A mi a hadsereg összepontositá- 
eti, melyről fenséged szól s mely minden- 
élesebben nyilatkoznék, nem lesz nehéz e 

tekintetben fenségedet megnyugtatni. Nem szá- 
mitva herczegovinai haderőinket, melyek száma 
strategiai követelmények szerint változik, a ha- 
tár egy pontján sem történt sem központositás, 
sem haderőink változása. Arra is kell emlékez- 
tetnem, hogy a Skutáriban tervezett 20 ezer 

ember összpontositásáról, a magas porta, fen- 
séged biztositásai folytán lemondott. A scutarii 
vilajetből jövő legujabb jelentések azt mondják, 

helyőrségének offectiv létszáma nyolcz hónap 
óta egyetlen emberrel sem szaporittatott. Végül 

áteszem, herczegem, hogy hatóságaink soha 
zéloztak arra, hogy a fejedelemség köz- 

biz nyitja, hogy e közlekedés folyton szabad s 
1 montenegróiak szabadon érintkezhetnek Spucz- 

as porta egy intézkedést sem tett, a mely 
negrót nyugtalanithatná- Mi tehát meg 

a magas porta iránt jó akaratu hajlamait és 
piza mát megrenditsék, továbbra is hozzá fog 
járulni a kibékitési munkához, melyet a császá- 

kormány Herczegovinában teljesit. Mi ennek 
onyitékát látjuk a hirekben, melyeket nekünk 

lerczegovinai parancsnokunk küld. Mukhtar 
asa valóban azt jelenti, hogy ő Niksicset élel- 
m zhette a nélkül, hogy odamenetében a föl- 

kelők részéről bármely ellentállásra talált volna 
s hogy akadálytalanul visszatérhetett ismét Gacz- 

k a. A magas porta e körülményt főleg fen- 

s 

a 

Mehemed Rusdi pasa. 

S a montenegr óifejedeleme levél- 

megüzente a portának a háborut. 

Legujabb. 
Mittrovitz, jul. 5. Ranko Alimpicsnek 
a alól visszavert csapatait, a mint a Dri- 

nál még egyszer állást foglaltak, Brcs- 

et 

5. 
1 
A ,Pol. C.2 odaigazitja ragu- 

I, hogy a törők-monteneg- 
dgoriczánál már 1-én történt, 

jani és albániai törzsek Mon- 
melyeknek a törökökkel Me- 

ntenegróiak ellen kellett nyo- 
rökök ellen fordultak és a monte- 

tal támogatva Podgoriczáig üzték, és 

lem unokatestvére Petrovics vet- 
albániai határon levő montenegrói se- 

nstantinápoly, jul. 5. Mindazon 
, melyek a szerb és monteneg- 
ivott csatározásokban a győzel- 

jdonitják, garantirozott 
yi engagementsban, 

e tények takarni lát- 

hogy a montenegroi oldalon lévő kis erődök 

sét kifelé gátolják. Ezt azon körülmény 

rökök 14 órai heves harcz után a 

fordult, a törők 

gyásával a visszavonulást megkezdeni. A tő- 
rök csapatok a szerbektől sok fegyvert és lő- 
szert foglaltak el. Több csatározásban Bjelina 

körül, a török csapatokjsok foglyot ejtettek, 400 
ádb hátultöltőt foglaltak el, megöltek és meg- 
sebesitettek több mint 600 szerbet és azok meg- 
támadásait vitézül visszaverték. Bjelinát csak o 
1 zászlóalj védelmezte, mig a szerbek nagy 
számmal voltak. Több szerb is átlépte a folyót 
(Drinát) és török csapatok küldettek ellenük, 
hogy ujolag megtámadják őket. 

Konstántinápoly, jul. 5. (Hivatalos 
jelentés.) A szerb csapatok 4-én este megtá- 
madták Bjelinát, de a török csapatok által 
visszaverettek; a harcztéren a szerbek közül 
200 halott és 400 sebesült maradt és a törö- 
kök több mint 400 fegyvert vettek el. A szer- 
bek még nem lépték át a folyót és ujból ki- 
küldettek török csapatok, hogy a szerbeket uj- 
ra megtámadják. A tubi sikon a török csapa- 
tok a szerbek által megtámadtattak, de ezek 
5 órai harcz után visszavonulni kényszerültek, 
500 halottat vesztettek és sok fegyvert hagy- 
tak a törököknek zsákmányul. 

Bukurest, jul. 5. A háboru végleges 
kitörése után a romániai figyelő hadtest a 
szerb határon megerősittetett. 

Athen, jul 5. A szerb fejedelem által 
kibocsátott kiáltványban kifejezett azon remény, 
hogy Görögország is részt veend a hadjáratban 
teljesen alaptalan; Görögország és Szerbia kö- 
zött semminemü viszony vagy pedig megálla- 
podás nem létezik; a görög kormány béke po- 
litikájáról semminő irányban nem mond le. 

Belgrád, julius 5. (A „Pester C." táv- 
irata.) Hivatalos sürgöny jelenti, hogy Adda- 
Kalét Uj-Orsova, Vaskapu, Kladovából (a Du- 
nán) bombázzák. Ugyszintén Racsát (Bjeliná- 
tól északkeletre a Drina torkolatán) is. Bjeli- 
na félig leégett. Zajcsárnál a szerbek a törő- 
kök támadását visszaverték. Holnap 6000 tar- 
talékos a második korosztályból a határra 
vonul. 

Belgrád, jul. 5. (A „Budap. Corr." 
távirata, szerb forrásból.) A keleti hadsereg 
Lesjanin parancsnoksága alatt, a törökök táma- 
dását visszavarve, Veliki Izvor és Vraso Gernci 
közt török területre nyomult. A Bacsiste mel- 
letti összeütközés kimenetele ismeretlen. A tö- 
rökök háta megett a hegytetőkön tűzek gyuj- 

tatnak, mint a bolgár fölkelés jelei. Ranko 
Alimpics bevette a beljinai sánczokat; a 
törökök visszavonulásuk közben a várost föl- 
gyujtották. A szerb tüzérség igen kitüntette 
magát. 

Belgrád, jul. 5. (Hivatalos.) A szerbek 
Nis elleni támadásáról, melyet török bulletinek 
jelentenek, itt egyátalában mit sem tudnak, 
mert ezen irányban a szerbek által egyetlen- 
egy támadás intéztetett Babina-Glava ellen, 
mely teljesen sikerült is, a megerősitett török 
tábor egész tartalmával szerb kézbe esett; ezen 
győzelem további következményeül Ak-Palánka 
elfoglalása tekintendő. - Zajcsár mellett a tő- 
rökök hétfőn Lesjanin tbkot támadták meg, Ve- 
liki-Izvor mellett a Timók folyón átkeltek, 
hogy Zajcsárt megtámadják, de teljesen vissza- 
vettettek. Tegnap megujitották támadásukat 
Veliki-Izvornál, melyet felgyujtottak és egyut- 
tal támadtak Vrasogenci falvánál; a harcz, 
mely igen heves volt, egész nap folyt, de a tő- 
rökök minden erőlködései a Timók folyón át- 
kelni meghiusultak, mig a küzdés folyama alatt 
a szerbek Baczicsnye mellett török terüleire 

nyomultak. A szerb tüzérség a töröknél erő- 
sebbnek mutatkozott és a törököknek sulyos 
veszteségeket okozott. - Boszniában Alimpics 
tbk hatalmába kerité a Beljina előtti erőditett 
török állásokat és a törököktől toglyokat, zász- 

lókat, lovakat és sok vágómarhát vett el; a 
törökök visszahuzódtak Beljinába, mely meg- 
gyulladt és a szerbek által körülzáratik. 

Magyar lapok szemléje. 
A „Nemzeti Hirlap" a keleti kérdés meg- 

oldására nézve egy javaslatot közöl. Szerinte egy 
délszláv állam alakulása Európára nézve csak 
azon esetben lehetne veszélyes, ha ezek az észa- 
ki szlávokkal egyesülnének, vagy ha bárminő 
módon orosz főuralom alatt, orosz dependentiá- 
ba jutnának. Ez Európára nézve igen veszélyes 
lenne: ezt megakadályozni joga sőt kötelessége! 
Nem állitott-e a gondviselés az északi és déli 
szlávok közéó válaszfal gyanánt három nemzeti- 
séget: az osztrák-németet, a magyart és a ro- 
mánt? - Egyesitse e nemzetiségeket Európa a 

habsburg-lothringi dynasti a sceptruma alatt, mert 
a most nevezett népek érdekei találkoznak, s 
mindeniket a szlávok fenyegetik leginkább. A 
Duna és Dráva válaszsza el a délszlávokat Ma- 

gyarországtól. Tul e vizeken gyarapodjék né- 
pők - innen, nincs jövő számukra! E folyók- 
tól Északnak a Kárpátokig csak két nemzeti- 
ség a magyar és román, valamint Adriától fel- 
felé csak osztrák-német ismertessék el hivata- 
losan. E 3 nemzetiség kezet fogva kellő távol- 

ságba fogja tartani az északi és déli szlávokat, s 
nem lesz ok félni se Bosznia, se Horczegovina, 

vagy Bolgárság függetlenségétől, mely tarto- 
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A „Pesti Napló- a politikát, melyet 
Szerbia folytatott, őrületnek, s a háborut, me- 
lyet kezdett, merényletnek tartjat s ha végze- 
te utóléri, bizony megérdemelte büntetését. A 
szerbek gyors veresége a világbékének legjobb 
biztositéka. Többet ér az, mint akárhány col 
lecfiv jegyzék v gy mint maga a hármas sző- 
vetség. A dolog ma ugy áll, hogy a világbé- 
két inkább Abdul Kerim pasa szerzi meg, 
mint a reichstadti találkozás. Ez csak elna- 
polja a háboru kiterjedését Európára, a török 
pasa azonban elfojtja a lángot, mely az üsz- 

köt szórja. Ha Szerbia győz, a keleti kérdés 
mind nagyobb dimensiókat nyer, s a nagy ha- 

talmak egymással ellentétes érdekei mindin- 
kább collisióba jönnek; ha Szerbia veszt, Tő- 
rökország elveri rajta a port, a „hősöknek" el- 
megy a kedvök a rabló politikától, a status 
du0 a keleten megmarad s a győztes Török- 
ország időt és erkölcsi erőt nyer magát rege- 

nerálni. A béke barátai tehát egész Európában 
csak örülhetnek, ha a török győzelmek hire 
érkezik. 

- Az ,Ellenőr: nem tudja Miletics el- 
fogatásának tulajdonképpeni indokait, de két- 
ségtelennek tartja, hogy a felségsértés, tetten 
kapásnak oly esete forog fenn, mely az elfo- 

gatást még a merev törvényesség szempontjá- 

ból is igazolja. Mileticsnél házkutatás volt! 

Nem tudja, mikép dől el a harcz koczkája ott 
az Al-Dunánál. De azt tudja, hogy nekünk 
minden eshetőségre el kell készülnünk. Lángba 

borulhat fél Európa, egész Európa. Résen kell 
állnunk. Az alvidéken valahára rendnek kell 

lenni. Lesz is. Ez a csapás lesujtja az omla- 
dinát kicsavarja kezéből a kést, melylyel bé- 

kés polgártársainkat akarta egymás ellen fel- 
fegyverezni. Ha nem sujtja le végleg, ha az 
alvidéki hydrának többi feje még tovább is 
sziszegne ellenünk, sujtani kell tovább, mig a 

rend teljesen helyre nem lesz állitva. Mileti- 
cset nem lehet szabadlábon hagyni, semmi 
esetre. Itt nen elveket fejtegetni, hanem ten- 

ni kell. Mert a ház lángba borul fejünk fe- 
lett. Oltani kell. Ezt kivánja a salus rei pub- 
licae. 

Ausztria és Magyarország 

pénzügyei és adórendszere. 
(Négy czikk.) 

II. 

(S. A) Lukács Béla fennczimzett művét 
két fő részre osztja; az elsőben az osztrák-ma- 
gyar adórendszert, a másodikban pedig mind- 
két állam pénzügyeit ismerteti igen bő adatok 
kiséretében. Azonban mindkét részt megelőzi 
egy 3-dik, melyben szerző különösen a auota 
megállapitásának történetét adja elő. 

Ez a rész is igen érdekes s most épen 
gyakorlati értéke van a auota genesisét ismer- 
ni; mindazonáltal erre szük terünk miatt nem 

terjeszkedhetünk ki. 

Sokkal érdekesb s ajelen nyomasztó anyagi 
viszonyaink között igen-igen fontos a két ál- 
lam adórendszerének, különösen pedig a közve- 
tett adóknak ismertetése. 

Nem meglepő ugyan, - mert mindnyá- 
jan tudjuk és elég élénken érezzük, - de an- 
nál szomorubb azon tény, melyet szerző e rész 
bevezetéseként constatál és számokkal illustrál, 
hogy t. i. 1867 óta mind nálunk mind Ausz- 
triában tetemes adóemelés történt, minek ter- 
mészetesen nem lehetett egyéb az oka, mint 
hogy a kiadások is tetemesen s megfelelő arány- 
ban szaporittattak, anélkül azonban, hogy 
egyuttal ezek a szaporodások a kiadásokban a 
valódi szükségletek szaporodásával egyjelentő- 
ségüek lettek volna. 

A mi azonban reánk nézve még szomo- 
rubb, az, hogy „a bevételek természetes uton 
inkább emelkedtek Ausztriában, mint nálunk." 
- És itt áll elő - mondja többek között 
sz. - a különbség a két állam eljárásában; 
mig ugyanis a magyar államban megszaporo- 

dott szükségletek miatt az évről évre emelke- 
dő deficzitek fedezésére 1873-ban és 1875-ben- 
tetemes adó-fölemelések történtek: addig Auszt- 
riában az adótételek 1868 óta nemcsak hogy nem 
szenvedtek változást, - hacsak az államadóssági 
kamatok reductióját adó-emelésnek nem vesz- 
szük, - de sőt részletes intézkedésekkel még 
egyes könnyitések is történtek. 

Magyarország, - miután a határvám 
nemzetközi szerződések által volt szabályozva, 
a fogyasztási adók és monopoliumok legtöbbje 
felett pedig az 1867: XVI. t. czikkben Ausz- 
triával kötött vám- és kereskedelmi szerződés 
miatt önnállóan nem rendelkezhetett: - nagy 
mértékben emelte az egyenes (föld-, ház- és jöve- 
delmi) adókat, bélyeget és illetéket. 

Ausztriában ilyen adófölemelés nem tőr- 
tént ugyan; de igenis történt apasztás az ál- 
lamadósság convertálása által a kiadásokban, 
ugy hogy mig 1867-ben Ausztriában az állam- 
adósságok kamatai után huzott szelvényadó 
csak 6 milliót tett: az ma 20 milliót tesz! 

Ez oly összeg, - mondja szerző, 
mely a auóta ujabb megállapitásánál 

teljességel nem hagyható figyelmen 
kivűül azért, mert ez összeg Ausztriára nézt 

jövedelmi szaporodást jelent és mert ezzel szem- 
ben Magyarország ez idő alatt egyenesen 
adófölemeléssel volt kénytelen bevételeit 
fokozni." 

Ily körülmények, ilyen előzmények után 
természetes, hogy ma százszorta inkább, mint 
valaha égető szükségünk van az általános és 
harmonikus adó-reformra, mire nézve azonban 
eddigelő még csak 1875-ben, a Tisza-kabinet 
tette meg az első lépést az uj földadó-törvény- 
nyel. 

Az egyes adó-nemek felsorolásánál kitü- 
nik, hogy azok a monarchia mindkét felében 
nagyobb részt ugyanazok elnevezésőkre, kiveté- 
si kulcsaikra, elveikre és berendezésökre nézve, 
ajövedelmi adónak 1875-ben nálunk behozott 
némely fajaitól eltekintve. 

Az egyes adónemek részletes ismerteté- 
sében és összehasonlitásában nem követhetjük 
szerzőt; két tényt azonban lehetetlen adatai alap- 
ján nem constatálnunk. 

Az egyik az, hogy a földadó, tekintve fej- 
letlenebb gazdasági viszonyainkat, Ausztriában 
könnyebb terhet képez, mint nálunk; tehát a 
kataszter kiigazitására égető szükségünk volt 

A másik tény az, hogy nálunk a házbér 
és ház-osztály adóban is tetemes emelés tör- 

tént 1873, és 1875-ben, még pedig részben a 

fentartási és javitási százalék fölemelése, rész- 

ben a ház-osztályozás által. 
Az adók ismertetésében és összehasonli- 

tásában legfontosabb az a rész, melyben szer- 
ző a közvetett adókat, különösen a határvámot, 

ennek történetét, továbbá a fogyasztási adókat 
és egyedáruságokat ismerteti; s miután az uj 

kiegyezés küszöbén ezek az adónemek birhat- 

nak ránk nézt a legnagyobb jelentőséggel; azért 

szerző e müűvét a lehető részletességgel fogjuk 

ismertetni a következő két czikkben. 

A m. k. pénzügyminiszteriumnak 

f. évi 1371. sz. a. kelt hirdetménye az 

adóhivatalok és községekátkebelezése 

tárgyában. 
(Folytatás.) 

4. A hidalmási adóhivatal feloszlattatik s 

a hozzátartozó 

a) A.-Kékes, Balásháza, Bányika, Bogya, 

Borzsova, Csáki-Gorbó, Csömörlő, Daál, Drág, 
Farkasmező, Felegnegy, F.-Kékes, Füzes, F.- 

Szent-Péter, Galyó, Galponya, Hidalmás, Ka- 
locsa, Kendermál, Kendermező, Kettősmező, 

Komlós-Ujfalu, Magyar-Egregy, Meszes-Szent- 
György, Milvány, Ördögkut, Őrmező, Paptelke, 
Pósa, Puszta-Rajtolcz, Puszta-Szent-Mihály, 

Rákos, Romlott, Somró-Ujfalu, Szent-Mária, 

Sz.-Péterfalva, Tihó, Ugrutz, Vajdaháza, Vár- 

mező és Vaskapu dobokamegyei községek a 

szamosujvári, 

b) Angyás, Bercse, Forgácskut, Lapupa- 

tak, M.-Nagy-Zsombor, Nyercze, Oláh-Köblőös, 

Topa-Szent-Király, Vásártelke és Zutar kolozs- 

megyei községek pedig a bánffi-hunyadi adó- 

hivatalhoz csatoltatnak. 

5. Belső-Szolnokmegyében a magyar-lá- 

posi adóhivatal egyesittetik a deési adóhivatal- 

lal következő községekkel, u.) m. Alsó-Szőcs, 

Batiz-Polyán, Boérfalva, Borlessza, Borkút, 

Dalmár, Bány, Disznópataka, Domokos, Drá- 

gya, Felső-Egres, Felső-Ilosva, Felső-Szőcs, 

Horgospataka, Károlyfalva, Kis-Debreczen, Koh- 

pataka, Kosztafalva, Lápos-Debrek, Lárga, Li- 

baton, Magyar-Lápos, Macskamező, Oláh-Lápos 
Oláh-Lábosbánya, Peteritje, Rogoz, Rohi, Sztoj- 
kafalva, Strimbuly, Tordavilma, Tőkés, Ungur- 
falva és Unőmező. 

6. A maros-ludasi adóhivatal feloszlatta- 
tik s a hozzátartozó 

a) Székely-Urály marosszéki község, t0- 

vábbá M.-Urály, M.-Kapus, Nagy-Ikland, Kis- 
Ikland, M.-Lekencze, M.-Orbó, Oláh-Dellő, Ma- 

gyar-Dellő, Szent-Márgita, Mező-Ujfalu és Mező- 
Pete tordamegyei községek a maros-vásár- 

helyi, 

b) Maros-Datos, Maros Keménytelke, Ma- 
ros-Bogáth, Maros-Ludas, Mező-Bodon, Mező- 

Szakál, Mező-Lengyel, Mező-Tóhát, Gerend-Ke- 

resztur, Maroskeczer, Hadrév, Mező-Őrke, Al- 

só-Detrehem, 

ző Czikud, Mező-Szent-Jakab, Mező-Záh Mező- 

Sály és Mező-Gerebenes szinte tordamegyei közsé- 

gek pedig a tordai adóbivatalhoz csatoltatnak. 
7. A mócsi adóhivatal feloszlattatik s a 

hozzátartozó 

a) Alsó-Szovát, Aranykut, Báld, Berké- 

nyes, Botháza, Csetelke, Felső-Szováth, Kályán, 

Katona, Keszü, Kis-Czég, Kis-Lármás, Ma- 

gyar-Légen, Magyar-Fráta, Magyar-Palutka, 

Magyar-Méhes, Magyar-Szombattelke, Mócs, 

Nagy-Czég, Nagy-Lármás, Novály, Ó-Gyéres, 
Pete, P.-Kamarás, Szopor, Tótháza, V.-Kama- 

rás, Velkér, kolozsmegyei községek a kolozsvá- 

ri adóhivatalhoz csatoltatnak, 

b) Gyeke dobokamegyei község pedig a 

szamosujvári adóbivatalhoz csatoltatik. 

8. A naszódi adóhivatal feloszlattatik s 

a hozzátartozó Bükkös, Hordó, Naszód, Párva, 
Nagy-Rebra, Kis-Rebra, Romuli, Szalva, Te- 

les, Ganrény, Makód, Militei, Pojén, Ruuk, 
Szuplaj, Zágra, Földra, Kis-IIva, Les, Neposz, 

Szent-György, Szent-József, N agy-Ilva, Kosna, 

Felső-Detrehem, Mező-Koók, Me- 

tisztelet felől. Megérdemelte. Mert vagy tud 

Kirlibába, Májer, Magura, Ó-Radna, Uj.R, 
na, Borgó-Besztercze, Borgó-Marosény Bor 
Milocsény, Borgó-Prund, B. Zsozsény B. Sza- 
szény, B. Tiha, B. Rusz naszódvidé vala 
mint Esztrodám, Prislop, Luska, Kóc Magos 
mart, M.-Nemegye, Ő-Németi, TóhátVirágos 
berek, belsőszolnokmegyei községek abeszter. 
ezei adóhivatalhoz csatoltatnak, 

9) A tekei adóhivatal feloszlattik 
hozzátartozó 

a) A.-Sebes, Ardány, F.-Sebe 
Nagy-Sajó, Solymos dobokamegyei. 
Gledény, Kis-Sajó, Monor, Nagyfalu 
vány naszódvidéki községek a beszterei 

b) Barátfalva, Budatelke, Budur) Domb 
Füzkut, Kecsed, Királyfalva, K. Nyul, 
lód, Köbölkut, Lórapárd, M. Szent-G 
Szilvás, M. Ujlak, Nagy-Ida, N. Nyus, Oláh 
Solymos, Oroszfája, Ötményes, Pászus, GSep. tér, Szászakna, Sz. Banyicza, Teke, ! ked, Szász-Péntek, Szent-mihálytelke Tuson 
U. Szent-Péter, Vajolo és Viszolya Mozsmet 
gyei községek pedig a szász-régeni adnivatal. 
hoz csatoltatnak. 

Friss, 

(Vége köv.) 

BELFOLD 
Szászváros, 1876. jul. 3.1. i 
(Megsemmisitett papválasztás.) 

Tisztelt Szerkesztő úr! 
Semmi sem bizonyos a nap ala. Még 

; szászv rosi nagy papság sem. Alig egy pár 
ete két tudósitás is jelent meg becs; lapjái- 

ban a felől, hogy a nevezett papi állolásra t. 
Inoze János ur promoveáltatott s ma evelezői 
tisztemből kifolyólag már azt vagyokkényte- 
len tudósitani, hogy a szászváro első 
papi állomás mégis csak üsség. 
ben van. 

Pedig, édes jó istenam! a „Kele f. évi 
143-ik számában olvasható szászváro levél 
szerint mily ritka*) papválasztás volaz! A 
preszbyteriumnak az első papi állomás nikénti 
betöltésére nézve tett javaslata után e/szerre 
154 torok kiáltotta: „éljen Incze J.14 Midón 
pedig a közfelkiáltással megválasztott isztele- 
tes ur a küldöttséggel megjelent a tempimban: 
ujból, de már most dörgedelmesebben mgzot- 
tak fel a közérzület tolmácsoló éljek És 
mily meghatottan, reszkető hangon jszönte 
meg Incze J. ur e nagybecsü bizalma a ne- 3 
mes sz. egyháznak s az ihlet hangji mily 
meghatón fejezte ki szivérzelmeit; hány szem- l 
ben voltak láthatók az öröm és részvéköny- ) 
nyüi?* Mily sokszoros igéreteket tőn ecitün- ! 
tető bizalom meghálálására! S aztán min ba- 
rátai és választói szállására kisértég, m ,di- 
cső eszmékben", ékes dictiokban kösztötték 
fel a papot, hazafit és emberbarátot - melegz 
kalács, hideg étek, öreg bor, ifjui vidá han 
gulat és tovatünő szivarfüst mellettt Nem 
csodálom, ha az a bizonyos „egy szévárosi 
polgár" levele végén igy kiált fel: k ilyy 
papválasztást anyaszentegyházunkban! 

És, oh kaján sors! I. J. urnak ászvá- 
rosi nagy papsága mindezek daczára mégis 
csak pünkösdi királyság vala. A milyagy- 
szerü volt megválasztatása, épen oly gysze- 

rüen lett az megsemmisitve. i 
Gua ex causa? minő okból? tdezeld 

tán szives olvasó! 
Feleletül szeretném egész terjedmében 

közzé tenni a főtiszt. püspök urnak im széé 
pen indokolt leiratát, melyben t. I. . urnak 
megválasztatását megsemmisiti. Ez zonban 

nem áll hatalmamban; azért röviden csk any- 

nyit felelek, hogy ez a ritka és nagysztü pap- 

választás azért nem erősittetett meg mivel 
törvénytelen volt. A szászvárosi erház t. 

i. az 1862-ki dévai gen. szynodusnak reávo- 

natkozó határozatát akként magyarázt: hogy 

azt, akkor és ugy választhat a papságr a k 
a mikor és a hogy neki tetszik. A főtiszt 

püspök ur ellenben megsugá annak a )4 tu 
dós embernek, hogy a törvény a legelsé s az 

nemcsak a püspök, hanem még a szátvárosi 
nemes és szent egyház felett is áll. 

Őszintén megvalljuk, hogy gnekün igen 
jól esett ez a leczke, melyet a főtiszt. üspök 
ur tartott a szász-városi egyháznak a tívény- 

az a 154 ember és papja, hogy minő Japon 

állva választ papot és választatik, vagy nem 

Ha nem tudta: legalább ezután el fogjaolvas- 
ni a reávonatkozó paragraphusokat; ha pedig 

tudta: akkor törvénytelen álláspontja mitt va- 
lóban szükség volt e rendreutasitásra. 

Azzal védik magukat, hogy nát nisze 
néhai Dáné J. is épen igy promoveáltatit. Azt 

persze feledik, mert hisz ezelőtt 6 évve tör- 
tént, hogy az akkori és mostani körülténye 

között roppant nagy különbségek vanna Je 
lesen, az akkori választás előre be [volt lent 
ve a főtiszt. püspök urnak, a ki nemcst be 
leegyezett a választásba, hanem b. e d L6 
szay Dániellel helyettesittette magát. T ább 
akkor nem volt, mint most, olyan párt mel 

vánt és Dáné Istvánt is egyhangula 
egyetértéssel promoveálták volt ann 



csak küönböző pressio folytán egyezett volna 

bele a jomoveáltatásba; s fvégül akkor nem 

beszélt fama semmi olyan igérettételről, a 

milyen a nem egy jár szájról-szájra, már 

pedig atözpéldaszó azt tartja, hogy szél fu- 

vatlan m indul! 

Ategnapi presbyteri gyülésen el is ha- 

tároztál hogy felirnak a főtiszt. püspök ur- 

hoz, hy vagy erősitse meg t. Incze J. ur 

megvál ztatását, mely szerintőök az ezelőtti 

1 nagypa választás normájára történt, vag
y 

kényteltek lesznek a püspöki rendeletnek en 

gedelmkedve, köröztetést kérni s a régi papl 

konvenót a püspök ur kifejezett kivánsága 

szerint épen és sértetlenül fölterjeszteni. Nó 

oz utóbit nem irták meg; ezt csak odagon- 

dolták. 

Mvel pedig - szerény nézetem szerint 

a fiszt. püspök ur tudni fogja az indo- 

kot, a niért n. D. I.-nak promoveáltatását 

megerőtette, a t. Incze urét pedig 
megsemmisi- 

tette, őre láthatólag nemsokára konkurzus 

lesz hiletve a szászvárosi nagypapi áll
omásra. 

reI. 

Erélyi rom. kath. status- 

gyülés. 

Iső nap. Julius 6. Csütörtök. 
2 erdélyi status-gyülésre jelentkezett ta-

 

gok kiül már tegnap részben megérkeztek 

mindak, kiket valami fontosabb családi ügy 

avagybetegség vissza nem tartott; továbbá 

mindon buzgó katholikus honfiak, kiket a 

kathotus ügyek és egy magasabb czél: a
zok- 

nak redbehozása, jogainak megvédése lelke- 

sitett. 

Amegjelent tagokat a rendező illetőleg 

szálládási bizottság fogadta és szállásolta el; 

a főuk a püspökhez, a többi egyházi és vilá-
 

gi tsok, a várba a seminárium és egyes 

családchoz a városba szállásoltattak el. 

egnap délután báró Józsika Lajos ő nagy- 

méltógánál előleges értekezlet tartatott, mel
y- 

nek tigyait, a mai napi renden levő tárgyak- 

nak eleges megbeszélése képezte. 

3z értekezleten zártkörü természeténél 

fogva csak is a meghivott tagok vehettek részt. 

la reggeli 9 órakor az összes itten levő 

képvidő tagok a székesegyházba gyültek ösz- 

sze, 11 „veni sancte" és mise tartatott, me- 

lyet önhárdt Ferencz nagyprépost végezett. A 

szentisén Fogarassy Mihály püspök uróő nagy- 

méltóga is jelen volt, kit az összes papság, 

az egaáz bejárásánál ünnepélyesen fogadott. A 

szentiige végeztével az összes tagok a püspöki 

nagy erembe vonultak. Báró Józsika Lajos ő 

nmáéltsága belépte alkalmával általános éljen- 

zésselfogadtatott; ezután egy négy tagból álló 

küldöség névszerint: gróf Eszterházy Kálmán, 

br. Sentkereszty György, Andrási György és 

Makr Aladár elfogadását hozza javaslatba, 

kik üspök ő exelencziáját a gyülés terembe 

hinné. 

Pár percz mulva Fogarassy Mihály püs- 

pök terembe lépvén a jelenlevők által meg- 

éljenrtetve. elnöki székét egy megnyitó beszéd- 

del foglalta. ,Kedves kötelességének ismeri, 

ugyoud, hogy egyenként és összesen üdvözölje 

a jellenvolt megjelent tagokat. 

Jól esik lelkének tapasztalni, hogy örö- 

mesthallgattak aggastyán főpásztoruk szavára 

és őcsászári és apostoli királyi felsége 1867 

aug.19-én kelt legfelsőbb elhatározásánál fog- 

va ésnkint megtartatni szokott katholikus sta- 

tus-gülésre oly szép számmal megjelentek. 

Ezután fölhivja a tagokat az egyetértés- 

re, ely - ugymond - eddig is a rom. kath. 

egyiz védbástyája volt. 
Hiszi, hogy oly válaszfal nem fog fel- 

emeledni, mely az unitis viribus jelszótól el- 

tántitson; legyen meg a hithű gondolkodás, 

hog) tanácskozásainkat ohajtott siker koronáz- 

za pg; végül kéri a megjelenteket, hogy a 
lehe rövidséggel tárgyalják és szóljanak a 

napenden levő pontokról; végül a világosság 

atyjaoz fordul, hogy a gyülést vezérelje, ez- 

utár azt az ur szent nevében megnyitottnak 

nyilinitja. 

Horváth János köszönetet mond az el- 

nökek a gyülés egybehivásaért, egyszermind 
sajrlatát fejezi ki a felett, hogy a mult év- 

bendem hivatott össze, óhajtja, hogy jövőre 

ez ló ne forduljon. Különben ezen gyülésre 

se dja, hogy a meghivások milyképpen tör- 

ténk. Örömest engedelmeskedik a meghivás- 

nak csak hogy az az igazgató-tanács által 
hozt határozatok szerint történjék és azokat 

metartatni szeretné. 48 előtt nem sokat ag- 

gódt - ugymond - a kath. vallás ügyei 
fele, de miután az megszünt államvallás len- 
ni, ninden jó katholikusnak kötelessége annak 

érdeit szivén viselni. Látjuk, hogy gymnasiu- 
mak hanyatlóban vannak és ezért azon ese- 
dezét terjeszti a püspök elébe, hogy a hitre 

ezumn is. Excellencziád - ugymond - egye- 
dülmindent nem tehet, méltóztasson minket 
segikezni felhivni. 

ug) mint a tanügyte is terjedjen ki figyelme 

Ezután elnöklő püspök egy igazoló bi- 
ágot nevezett ki u. m. Ugron Lázár, 
edai Ignácz, gróf Tholdi Horváth Lajos, 

takat és az ezek közül megjelenteket számba- 

vevén, kitünt, hogy megbivatott 126 világi és 

61 papi tag, tehát két annyi világi, mint 

egyházi; a megjelenek közöst vannak: Báró 

Jósika Lajos, br. Apor Károly, gr. Eszterházy 

Kálmán, gr. Béldi Gergely, br. Szentkereszty 

György, gr. Toldi Horváth Lajos, Pál Sándor, 

Lönhárdt Ferencz, Veszely, Barts Ferencz, Be- 

ke, Ugron Lázár, Gál Lajos, Züllich István, 

Szeredai Ignácz, Groisz Gusztáv, Frits Albert, 

K. Biasini Domokos, Pekri I., Groisz Károly, 

Csávási Gyula, Cseh Lajos, Török Albert, 

Makrai Aladár, Lukács Béla, Tibád Antal, 

dr. Donogán, lovag Öelberg Frigyes, Török 

Antal, Békésy Márk, dr. Wolf József, Finály 

Henrik, Gál Domokos, Gál János, Kovács Já- 

nos, Sebestyén Mihály, Benel János, Wolff 

János, Kedves Tamás, Horváth Kálmán, Nagy 

Imre, György István, Bálint K., Ágoston Ká- 

roly, Avéd István, Apostol Alajos, Veres Sán- 

dor, Kovács Simon, Avéd Jakab, Pál Gyula 

Kolosi Antal, Biró Béla stb. 

Sulpicius. 

(Folyt. köv.) 

A Kolozsvár határán pusztitó 

rovarok és egerek ellen. 
(Vége.) 

II. A hozzánk jutott jelentés 2-ik pont- 

jában előadott Thripsre (hólyagláb) az ugyan- 

ott elmondott okoknál fogva irtás tekintetében 

semmit sem mondhatunk. 

III. A jelentés 3-ik pontjában emlitett 

mezei egerek kétségtelenül legnagyobb csapást 

képeznek, egyszersmind irtásmódozataik is kö- 

rülményesebbek, fáradságosabbak és nagyobb 

arányu fellépést igényelnek, minőkre azonban 

a most lábon álló vetés letakaritása előtt nem 

igen gondolhatunk. Irtási móduk gyanánt a 

következőket hozzuk fel: 

1. Mérgezés. Ennek alkalmazásánál elő 

ször is az egérlyukak letapotandók és a méreg 

csak az ujból felturt lyukakba helyezendő,
 mert 

az ujból felturás utmutatást ad az egerek 
hoi- 

létéről és ezen elővigyázat mellett sok méreg 

kimélhető meg. Méreg gyanánt alkalmazható: 

a) Eczetsavas Strychninoldatban áztatott 

buza vagy törökbuza, melyből egy lyukba 5--6 

szem teendő; ennek hátrányos tulajdona az, 

hogy a strychnin drága, továbbá, hogy mada- 

rak is megehetik, előnye az, hogy a nedvesség 

hozzájárultával rövid idő alatt felbomlik és mér- 

gező hatásával egy időn tul visszaélés elő nem 

fordulható. 
b) Arzenicamos tészta vagy labdacs. En- 

nek készitése következő lenne: Az arzenikum 

vizben oldandó (oldódik 11/, százalék) és az 

oldat törökbuza vagy más liszttel tésztává gyu- 

randó. E tésztából vékony rudakat kell készi- 

teni s ezután borsónagyságu darabokra szag- 

gatva száraz törökbuzalisztben kissé hömpöly- 

getve, labdacsokat állituuk elő belőlük. Szük- 

séges még a labdacsok készitésénél ellenőrzés 

czéljából a megfestés, mi a különben is arzen- 

tartalmu schweinfurti zöld által történhetik, oly 

formán, hogy ezt már arzenoldatba tesszük be- 

lé. Az igy készitett labdacsból egy-egy lyukba 

3-4 db teendő. E méreg jóval olcsóbb a Strych- 

ninnél, hátrányos oldala az, hogy vele kelle- 

metlen eshetőségek a kihelyezés után hosszabb 

idővel is megtörténhetnek. 

Bármelyik méreg vétetnék használatba, 

ennek alkalmazása takarodás után ősszel és ezen 

kivül, ha szükségesnek fog látszani, kora ta- 

tavasszal is foganatba veendő. 

Megjegyzendő továbbá, hogy mint önként 

értendő, e mérgező szerek beszerzésénél, készi- 

tésénél, kiosztásánál (talán csakis hatósági s 

kiválóan megbizható kezekbe) és alkalmazásá- 

nál a legminutiozusabb és legscrupulozusabb 

figyelem, felügyelet, ellenőrzés kivántatik. 

2. Közvetlen agyonverés. Ez ugy volna 

minden eke után két egyén (gyermek is hasz- 

nálható) állitandó, egyik közvetlenül az eke 

után nyirfa seprüű és más hasonló eszközzel üt- 

né agyon a kiforditott egereket, másik 20- 

25 lépésnyi távolban a felforditott föld által 

lenyomott és csak később kitupászkodó egerek- 

kel hasonló módon foglalkoznék. Ugyanezen 

eljárás. ha szükségesnek mutatkoznék, tavasszal 

ismételve alkalmazandó. Ez eljárás kisérletképen 

Mosonymegyében alkalmaztatott és igen jó si- 

kerrel. 

3. Jutalomtüzés. Némi eredménye lehet- 

ne azon eljárásnak is, ha bizonyos számu ege- 

rekra meghatározott jutalom (p. o0. 5 egér 1 

kr.) tüzetnék ki, mely esetben valószinüleg ta- 

rá eset, hogy ily módon sok egér pusztult el. 

Ehhez hasonló intézkedés volna az, ha az 

illetékesek birtokaránylag köteleztetnének bi- 

zonyos számu egereknek hivatalos helyre való 

beszállitására. 
Óvó rendszabály gyanánt czélszerü volna, 

ha a cséplési helyeken összegyült egerek csép- 
lés után megsemmisittetnének és maga a hely 
is egerekre nézve élvezhetlenné tétetnék; mes- 
gyék árkok, barázdák időnként megbojgat- 
tatnának, az egér lepte helyeken ragadozó 
madarak számára pedig itt-ott karók állittat- 

mnának fell. 
ácz, kik meghivot- Végül felemlitjük, hogy az egér ellen 

kivihető, hogy ősszel a földek felszántatván, 

lálkoznak egyének, azoknak fogdosására. Volt 

irányzott pusztitó müveletek sikere nagy mérv-
 

ben biztosittatik az által, ha a szomszédos köz- 

ségek hasonló rendszabályokhoz folyamodnak. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten julius 7. 10 ó. - p. d e. 

Érkezett, julius 7. 11 ó. 15 p. d. e. 

Bjelinából a szerbek kiveret- 

tek, a Drináig nyomattak. 

Tisza miniszterelnök és Széll 

Kálmán értekeztek gr. Andrássy- 

val utóbbinak elmenetele előtt 

Reichstadtba a fejedelmi találko- 

zásra. 

A szerbek a Duna partján üte- 

geket állitottak fel. A magyar du- 

nai hajó lövetéséért konsulunk 

elégtételt kért. 

Mileticset a becskereki tör- 

vényszék végzésére fogták el. 

Feladatott Budapesten, jul.7 . I1 ó30 p. d e 
urkezett, jul. 7. 12 ó. 25 p. d.u. 

A szerbek által terjesztett hir, 

hogy Niset ostromolják, valótlan. 

Csernajeff azt jelenti, hogy tart- 

ja Nis körüli magaslatokat, de 

nyomul Bulgáriának. 

Milán visszajött Paracsinra 

Szerbia közepén. 

Bjelina a törököké. Alimpics 
vissza veretve szerb területre vo- 

nult. A szerb Timokhadsereg 

Zajezárnál a Topczideri hegyekről 
sedélyt vár. A törökök mindenütt 

támadólag lépnek fel. 

Feladatott Gyulafehérvártt, jul. 7. 11 ó. 15 p. d. e. 
Érkezett jul. 7. 11 ó. 25 p. d. e. 

A rom. katholikus statusgyülés mai 
ülésén Éltes Károly kanonok, Filker 
Elek és Züllich István ellenében elő- 
adóvá választatott. A világiak közül hu- 
szonhárman s az egyháziak mind Éltes- 
re szavaztak. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. julius 6. 

- A tűzkárosultak részére ujabban 
adakoztak: A „Hermannstüdter Zeitung" szer- 

kesztősége 39 frt. - K. Papp Miklós úr 15- 
dik gyüjtése: özv. Őzecz Gergelyné Deéésről 

50 kr. Tauffer és Veres tűzvészképek után 10 

frt. Glasner Mór 1 frt. E gyüjtés: 11 frt. 50 

kr. - Tordaváros kebeles polgárai 50 frt. - 

Komis Lajos úr, M. Kályáról, egy 20 frankos 

női melltűt nyert Frőbel-sorsjegyet küldött, 

mely 3 frtért eladatott. - A sz.-ujvári mű- 

kedvelő társulat f. hó 2-án rendezett előadásá- 

nak jövedelméből 104 frt. - Zilah sz. kir. 

város tek. polgármesterének gyüjtése 47 frt. 

72 kr. - Mely szép adományokért fogadják 

mindannyian az inségesek nevében nyilváni- 

tott hálás köszönetemet. Kolozsvártt, 1876. 

julius 7. a polgármester helyett Minorich 

Károly, főkapitány. 

- Városunk muűpártoló közönsége bi- 
zonyára örvendetes hirként fogja venni azon 

értesülésünket, hogy dr. Kraus Ede, a hirne- 

ves baritonista, e hó végén városunkat is meg- 

látogatja s a nyári szinházban fel fog lépni 

nehány müvészi dallal. Krausz tudvalevőleg er- 

délyi születésü s a napokban utazott szülőföld- 
jére, a szász földre, hol Szebenben és Brassó- 

ban vendégszerepelni fog s azután jő hozzánk. 

- A kolozsvári Dalkör holnap va- 

lóban megtartja látogatottnak igérkező dales- 

télyét; ha azonban az idő nem kedvezne, ismét 

elmarad, s nem fog a redoutteban folytattatni, 

mint az előleg tervezve volt. 
- E hirüankkel kapcsolatban megem- 

litjük, hogy a Dalkör Szegedre való elutazása 

előtt pár nappal Kolozsvártt és átutaztában N. 

Véradon dalestélyt fog rendezni. A szegedi 
versenyre már 32 működő tag jelentkezett s 

az egylet választmánya már bejelentette, hogy 
külön osztályozott dijak közt az elsőre fog ver- 
senyezni. 

- A kolozsvári szintársulat is- 
mertetését tegnapi számában a „Kintornás-csa- 
láddal befejezi a ,Nagyvárad.4 A népszinműrelál- 
talánosságban azt mondja az ismertető, hogy 
a mit ő a „Kintornás-család"-ban látott, 
minden volt, csak nem népszinműi előadás. 
(Nem tudjuk, hogy Nagyváradnak milyen nép- 
szinműve volt s ha vajjon volt-e valaha az; 
de annyi áll, hogy az ismertetőnek ez az álli- 
tása kissé elhamarkodott.) Az egyes tagokat eként 
mutatja be a „Nagyvárad:: Ditrói (Pergő 
Gerzson) a fakószinü molnár-zekén kivül, a mi 
Foltényink e kedélyes alakjából egyetlen 
vonást sem talált el. Ugy nézett ki, mint egy 
franezia marduis (a 14-ik századból) irrépro- 

chable lisztszinu zekében. Baloghné (Juczi- 
ka) a népszinmű-énekesnő, kétségen kivül 
megnyerő szinpadi megjelenés, de gyönge hangy- 
ja, érzést nélkülöző éneke s bágyadt, szintelen 
játéka nagyon a kezdőre, vagy ha nem ez: az 
e szerepekre alkalmatlanra utalnak. Vidor 
(Bimbó Laczi) tremolóit leszámitya, csinosan 

énekli a népdalokat, de hol a játék, hol a drá- 
mai kifejezés? Szacsvay (Kötő Károly sha- 
kespere-vi hős és nem a kedélyes, érzelgős bon- 
homme volt, kit a szerep előirt. Hát Dáma Ná- 
ezi a potya fiskus klasszikus alakja?! Sajnálom, 
hogy személyesitőjére nézve oly kirivó ellentét- 
be kell magamat helyeznem egész Kolozsvár 
városa közvéleményével, de nem tehetek róla. 
Én olyan emlékekkel távoztam e városból, me- 
lyek élénken óhajtatják velem azt, hogy semmi- 
ben se tegyek ellenére; de a meggyőződés 
erősebb bennem minden kellemes emléknél, s 
én e meggyőződésnek kifejezést adok akkor, 
midőn kimondom, hogy Szentgyörgyi ala- 
kitása oly távol esett e zugprókátor prototipon- 
jától, mint akár Makó a Jeruzsálemtől, akár a 
Hegel filozófiája az okszerüségtől! Földényi 
(Samu) ügyes szalonszinész és bonvivant, de a 

hülye molnárinast egészen más fölfogással játsz- 

ta, hogy sem megdicsérhetném, miután e fel- 

fogás alapjában elhibázott volt. Samu hülye, 

nem pedig az a virgoncz, élénk, csintalan alak, 
melynek öt Földényi feltüntette, kinek más 

iránybani tehetségét azonban igen dicsérték és 

pedig mint sejthetém: joggal. Kiválóan csak 

Boér Emmát dicsérhetem meg ez előadásban, 
mint ki szerepe (Mari) magaslatán állott. Phi- 

lippovitsné (Bimbó Mártonné) szintén dicsé- 

retet érdemel kedélyes magyar alakitásaért. 
Ezek után ismertető ebbe vonja össze itéletét: 
Nagyvárad műigényeinek általában véve meg- 
felel a kolozsvári jelenlegi szintársulat két szak- 

ban; drámája kitűnő, operája jó; a népszinmü- 

vekben s opperettek-ben azonban gyönge. Eb- 

ből ismét az következik, hogy a társulatot ki 
kell egésziteni: szerződtetni kell az operához 

másodtenórt, baritont és coloratur-énekesnőt. A 
népszinmühöz énekesnőt, és eredeti magyar ala- 
kok számára jellemszinészt. Az operette-hez ope- 

rette-énekesnőt, operette-komikust és buffo-t. A 
drámához: hősnőt és nagyobb szabásu jellem- 
szinészt. Roppantul igénybe vett lapunk szük- 
tere nem engedi, hogy az ismertetésekre ezut- 

tal, reflektáljunk; fönntartjuk azonban magunk- 

nak a reszletes választ. 

- Tegnap Kutassy Janka k.a. 
jutalmául és a körünkben időző Körösmezei G. 
nemzeti szinházi tag szivességből történt ven- 
dég-fellépéseül a „Két árvas került ismét elő, 
még pedig nagyszámu közönség előtt. Hjh! 

nem hiába, roppant szép darab ez a „Két árval" 

- A gy.-fehérvári oláh conferen- 

tiáról tegnap hoztunk egy értesülést, mely egy- 

uttal czáfolat volt a dr. Ratiu, mint egyik fő- 

coripheus tagadására. Ma egy másik kéztől 

vesszük az alábbi részletes tudósitást, mely 

nagyon furcsa világot vett a mi oláh ultráink 

aspiratioira s törekvéseire. A tudósitás im ez: 

Gy.-Fehérvártt, 1876. jul. 4. E lapok olvasój 

előtt már tudva lehet, hogy Axente és ezin- 

kosai itt éjelenkint gyüléseket tartva, nemcsak 

a vidékbelieket értesitik fontos (!) határozataik- 

ról, hanem bagolyságuk jegyzőkönyve másola- 

tilag Oláhországot is bebarangolja. Mi részünk- 

ről nem igen tartjuk az ily conspirálók haszon- 

talanságait fontosnak, de akarjuk, hogy a m. 

kormány minden legcsekélyebbnek látszó poli- 

tikai fondorlatokról tudomással birjon s tekin- 

télyét, a hol és midőn szükséges érvényesitse. 

Igaz ugyan, hogy a rendőrség teendője minde- 

nekelőtt az ily éjjeli összejöveteleket ellenőriz- 

ni, megakadályoztatni; ha hatalma az Axente 

és czinkosai fékezésére nem elegendő a m. 

kormány utasitásait kikérni. De uram Isten! 

nálunk daczára annak, hogy városunkat Daco- 
románia fővárosává szemelte ki Axente, rend- 

őrség nincs s a mit annak neveznek, az elég- 

gó el van foglalva a bordély-házak feletti ren- 
delkezés s ellenőrzéssel. Mig e tárgyra vissza- 

térnénk, röviden ide jegyzem a mult hó 29-ik 

éjjelén tartott „strinsuras (összejövetel) ered- 

ményét és az abban résztvett tagok névsorát: 

Elnök: Axente, alelnök: Bálint Si- 

mon, verespataki oláh esperes, jegy- 

ző: Cosieriu János gy.-fehérvári ügy- 

véd, belyettes jegyző Nikola Mátó gy.-fehérvári 

ügyvéd, elő adó: Ratiu János, tordaiügy- 

véd. Jelen voltak: Velikanu Sándor, ma- 
rosvásárhelyi járásbirósági albiró") 
Pipos, ügyvédsegéd, Papp, sárdi köz- 

ségi jegyző, Elekesiu gör. kel. espe- 

res. Nem lévén a tagok kellő (?) számmal egy- 
begyülve, dr. Ratiu inditványára, az összejő- 
vetel elnapoltatott; hogy mikorrá, nem tudhat- 

tuk meg. Eddig pedig a kültagok (?) közül egy 
nehányan pénz gyüjtésére szólittattak fel, a 

többi között Tanasziu, tordai albiró") 

Papp, sárdi jegyző s a Brassóban felálli- 
tott comité; s miután még a R. által szer- 

kesztett Milánhoz czimzett buzd itó 
felirat felolvastatott és elfogadta- 
tott volna, a strinsurat véget ért. 
A felirat szővegéhez eddigelő nem juthattunk. 
Cosieriuhoz tétetett le lemásoltatás végett, csak 
következő végsorairól lettünk értesitve: „Bá- 
tor férfiu, forditsd nemes arczodat a 

téged tárt karokkal váró járomban 

sinlődő román nép felé!. Bakter 

- A császár-találkozásról. Az 
- 

orosz czár egész utazása alatt nem fogja el 

hagyni az udv. szalonkocsit. Kirá
lyunk is, ki f 

Bodenbachban száll az orosz udv. vonatra
, a 

kocsiban üdvözli majd magas vendégét. Edt 
stadtban s a többi vasuti állomásokon,

 ek 

a vonat utjába esnek, a nagy közönség nem 

bocsáttatik a pályaudvarra. A be
járatokat min- 

denütt rendőrök fogják őrizni. Királyunk kisé 

rete hét személyből áll, mig a c
zár, hir szerin 

nagy kisérettel utazik. 

*) Az igazságügyminiszter ur figyelmé 

juk egy kissé ezekre a m. kir. a 

tzára a világos törvénynek, politik 

nek részt venni, a helyett, hogy kötelességök 

tanév berekesztése. A vizsgák teljesen 

agyag után ment az Olt 

. 

- Kertész József a 
vész alkalmával megnyomorodott 
kénytes tözoltó felsegélésére fől i 

Minorich Károly urnak kezdem 
folytán Deák Pál tüzoltó főparancsr 

ja alkalmából rendezett társas e 
vetkező urak adakoztak : Szathmá 

1 

váth Lajos 1 frt, Dr. Biró János 

nát Sándor 1 frt, Márkovics 

kács 1 frt. Összegen 28 frt : 

nyomorodott tűzoltóval dicséretre ne 
A ,Frőbel-intézet"-ben az 

ik tanévet bezáró közvizsgálatok rendje. 
jul. 10-én. d. e. 9. órakor. A gyer 
foglalkozások bemutatása. Hétfőn jul. 
d. u. 3 órakor az elemi iskola vizsg 
hittanból. Kedden jul. 11-én. d. e. 9: 
az elemi iskola I-ső osztályának vizsgája. K 
den, jul 11-én d. fu. 3 órakor a képezde m 
két osztályának vizsgája a nevelástanb 
gyermekisméből és a módszertanból. 
jul. 12-én. d. e. 9 órakor az elemi iskola 
ik-1III-ik osztályának vizsgája. Szerdár 
12-én d. u. 3 órakor a képezde mindk 
tályának vizsgája a magyarnyelvtan, irá 
természetrajz és a természettanból. Csötörtő 
jul. 18-án. d. e. 9 órakor a képezde min 
osztályának vizsgája a földrajzból, történetbő 

alkotmánytanból, számtanból és német nyelvbi 
Csötörtök, jul. 18-án. d. u. 3 órakor a 
de vizsgája az énekből és a zenéből. Pénte- 
ken, jul. 14-én d. e. 9 órakor. az érdemsoro- 
zat felolvasása, a bizonyitványok kiosztá 

ilv 
nosak, s azokra minden érdeklődő tisztel tel 
meghivatik. * 

A Étrtesités. A Polgári-dal 

folyó évi augusztus hóban Szegeden 
országos dalünnepre el kivánnak menni, 

lettel értesitem, hogy f. évi julius 15-i. 
leti elnök Benigni Sámuel urnál nyila 
nak az iránt: kivánnak-é utazásidij- és sz: 
kedvezményben részesülni? A nem 

ugy tekintetnek, mintha ezen kedvezmény 

lemondottak volna. A „Polgári dalegy 
junius 23-án kelt választmányi ülése h 
zatából. Koleszár Sándor, titkár. 

- A „kolozs-dobokam 
testület" elégett könyvtárának újból sze 
zésére ujabban a következő becses adomán 
folytak be: Szász Lajos, betonyai fel. nép 
tanitó ajándékozott 6 müvet; Gama 
gazd. egyl. titkár 6 müvet; Ludw 
kolozsvári tanitó 1 müvet 9 kötetben; 
László, kolozsvári tanitó 13 müve 
vallás- és közokt. miniszter 
tan- és vezérkönyvet és számos taneszk 
jén László, egyet. könyvárus 12 köt, 
Jenő, gyalui tanitó 7 kötetet; Lam 
budapesti könyvkiadó 28 kötetet; S 
mokos kolozsvári ev. ref. lelkész 41 mü 
kötetben; a fel.-kiskunsági 
frtot; a dumbóvár járási k 
egylete 5 frtot; Raffay Károly, Új-Szé 

55 frtot; Orbán Endre, s.-szt 
tanitó 1 frot; Szász Károly, 
vezér-tanitó 5 frtot. Mindezen 
gadják a szives ajándékozó 

nyilvánosság terén is kifejezet 
A választmány megbizásábó 

- Hymen. Benede 
györgyi kir. közjegyző m 7 
ta mennyegzőjét Nagy Vilma 
nitónővell. 

As-szt.györgyi 
vasárnapi közgyülésen végleg 

Alparancsnoknak Tarczali Endre 
nedek János választattak me 

- Borzasztó halál. 
e hó 3-kán a Bogdán csalá 

lyen beásva volt s az ss 
vetkeztében leszakadt s egyik 
totta, a másikat pedig 
ásatott s csak lábán 
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Árverezési hirdetmény. 

rvényszéknek 5393 - 1876 sz. a. végzése folytán, kolozsvári volt 

vános árverezés útján el fognak adatni. 
venni szándékozók oly hozzáadással értesittetnek, hogy az árverezési 

gtekinthetők. 

76. julius-hó 2-kán. 

SCHILLING RUDOLF, kir. közjegyző. 

340 76. (285) (2-3) 
rlejtési hirdetmény. 

kolozsv ir. törvényszék és a kolozsvári kir. járásbiróság hivatali 
helyiségei fütésére, 1877-dik év január 1-jétől azon év utolsó napjáig szüksé- 

te 

által bánatpénzül leteendő. 

elfogadtatnak. 
iz árlejtés alapját képező vállalati feltételek a hivatalos órákban, a kolozs- 

kir. törvényszék elnökségénél megtekinthetők. 

Nem hivatalos. 

Delabayi Sándor 
d franozia nyelv és irodalon 

tanára 
alapos oktatást ad kezdőknek a fran- 
czia nyelv és irodalomból, valamint 
kissé gyakorlottaknak társalgási 
órákat. 

Értekezhetni fönnevezett lakásán 
a „Magyar koronában 

vagy tek. JÁNCSÓ LAJOS tanár 
urral. 

Hirdetmény. 
A székely-kereszturi állami tanitó-képezde első osztályába az 1876/, tan- 
felvétetnek a 15-dik évet már betöltött oly ép testü növendékek, a kik a 

mnasium , reál- vagy polgári iskola 4-dik osztályát sikerrel végezték , vagy az 
lyanyelv, számtan, földrajz- és történelemből a megfelelő felvételi vizsgát jó 

(287) (11) edménynyel teszik le. 
A felvételi folyamodványok folyó évi augustus 15-ig, a képezdei 
itósághoz beküldendőök felszerelve: keresztlevéllel, orvosi és tanodai bizo- 

nyitványokkal, s azok részéről, a kik ösztöndijért is folyamodnak, a fennebbiek 
ellett, a szülők anyagi állását kimeritően ismertető okmányokkal. 

Sz.-Keresztur, 1876. julius 5-kén. 

SÁNDOR MÓZES, másod tanfelügyelő. 
1 

12 

lyi pineze-egylet Kolozsvártt, 
bel-tordautcza . szám 

int kereskedelmi részvény-társaság kitünő borai, 
eredeti árakban és legjobb minőségben, 

alább felsorolt városokban s uraknál vannak bizományban. 

1 Testory Antal. 
C. Lészay, Fleischmarkt 

Kézdi-Vásárhely: Benkö Testvérek. 
Lugos: Palkó Károlyné. 
Miskolcz: Pasteiner Ferencz. 
Nagy-Szeben: J. B. Misselbacher 

és fiai. 
Nagy-Várad: Janky Antal. 
Nagy-Enyed: Czirner József. 
Szász-Régen: Dietrich Samuel. 
Székely-Udvarhely: Veres Ferencz. 
Sepsi-Szent-György: Antalffy Lajos. 
Segesvártt: J. B. Misselbacher. 
Temesvár: Bábusnik Ágoston. 

i2 im Hofe. 
Tassó: Porr Testvérek. 
rszék: Áved ét Kábdébó. 

Debitzky Mihály. 
n: Gerébi Fülöp. 

ras: Papp István. 
án: Ferenczi Alajos. 
gyó-Szent-Miklós: Cziffra 
Ferencz és fia. 

Testory Antal. 
Izzikutz Antal. 

ss. 
: a 

. a 

z 
: s 0 

4.2 I-] 
E 

! a r. 
s 

i .. en 

n s ó gsssas e almd ? a (5] , s o 

. 
oF 
ss ] ] a 
HE 1 

k ő 

0 

ögáei 2) 
E zs (-] 
.. 

c 
é o. 
4- ajami 

A ű 
[72] 

e i . i 

e 
. 
söx 
( s 
(el e Ni 

a. ] 
a 

S a mua 

LiJ 

őlirt kir. közjegyző részéről ezennel közhirré tétetik, hogy a kolozsvári 

Aszlán János csödtömegéhez tartozó összes ingóságok, bolti áruczikkek 
zerelvények - a könyvbeli követelések kivételével 1876. év augustus- 

ks következő mapjain, Kolozsvártt a főtéren lévő bolti helyiség- 

lamint a csőd leltár alólirt kir. közjegyző irodájában (bel-tordautcza 

369.6 köbméter tűzifa szállitására ezennel az árlejtés közhirré tétetik. 
rlejtés helyéül a kolozsvári kir. ügyészség hivatali helyisége (bel-farkas- 
2. sz.) megtartási napul pedig 1S76-dik év augustus 30. d. e. 

rája tűzetik ki. Kikiáltási árul köbméterenként 3 fit 18 kr. állapittatik 
z összes 1180 frt. kikiáltási árnak 107, az árlejtésnél résztvenni akaró 

t irásbeli ajánlatok az árlejtésre kitüzött óráig a kir. törvényszék elnök- 

221) 

Po 
. 0-12) 

loska-pusztitó! 
Elismert legjobb hatású 

és a szabadalmazott méregmentes 

ANTAIPUTR 
mindenféle prém, bőr (nyers és kikészitett ű. ő vapjú sztó-kel bundák, bútorok, szőr b. e , szűcskelmék, toll, gyapjú, posztó-kelme, bundák, bú orok, és selyem gondozására; s nem csak Poleepat csótant, nyirbogarat, bolhát, legyet, hangyát és molyt pusztít, hanem azok petéit is teljesen tönkreteszi. 

STAB WILLIAM. Das Hőtel , 

Akar igazán háboritatlanúl alunni? 
hintse be tehát ágyát, szobáit, konyháját az én rovar-porommal. 

Akar ön igazán pénzt megtakaritni? 
hintse be tehát bundánt, kelméit, ruháit, szőnyegeit és bútorait az én megpróbált legjobb Antiputrinommal. 
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Elegáns pléhdobozban védbélyegem- gára csomagolva kilónként 2 frt 50 kr. 10 

mel ellátva 30 kr., 80 kr. és 1 frt 50 kr. kilón felűl és prémhintésre tetemesen olcsóbb. 

Vidéki megrendelések levelezési la- 
és védbélyegem alatt még sok fűszerkeres- 

pon, utánvét mellett is. 
kedésben is kapható. Valódi minőségben kapható alóliri m 

a Ismét elárúsitóknak árengedés, ma- főraktár által. 

Ij. Deutsonh Jalzab 
Bécs, II, Schőllerhof. 

Budapesten: Graf Jakab urnál, Nádorntecza 17. 
Mindenféle prém, bőr- és feldolgozott bőr, szőcskeimék, gyapjú és termények eladási és vevési bizománya 

és ügynöksége. 

sE Ános 
könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók 

következő legujabban megjelent munkák: 
BONCZ FERENCZ. A magyar közigazgatási törvénytudomány kézikönyve. 

A törvényhozás legujabb állása szerint 3 kötetben. Ára 7 frt. 
JÓKAI MÓR. Egész az északi polusig vagy mi lett tovább a Tegetthofal? 

Regény egy a hajón hátramaradt matróz feljegyzései után. 2 kötet- 
ben. Ara . frt 80 kr. 

A debreczeni lunátikus. Elbeszélés. Ára 80 kr. 
CHERBULIEZ VICTOR. Saint Maur kisasszony jegyese. Regény. 

Ára 1 frt 40 kr. 
TWAIN MÁRK és WARNER KÁROLY DUDLEY. Az aranyozott kor. 

Amerikai regény. Ára a három kötetnek 3 frt. 
RIBÁRY FERENCZ. Tiberius kora. Ára 1 frt 50 kr. 
FEJES ISTVÁN. Egyházi beszédek. II. füzet. Ára 2 frt. 
Hogyan neveljük gyermekeinket? Néhány szivből eredő szó az ifjú 

anyákhoz. Ára 20 kr. 
KOCH ERNST. Aus dem Leben eines bősen Jungen. Ára 1 frt 30 kr. 
CARNERI. Gefűhl: Bewusstsein, Wille. Ára 2 frt. 
PAYER JULIUS. Die österreichisch - ungarische Nordpol-Expedition in 

DOCHNAHL FRIEDR. JAK. Die Recepte zur künstlichen Darstellun 

REGNER ALFRED von. Der Weinbau in seinem ganzen Umfange, mit 

WETTERHAHN GEORG. Neuester Weinklárapparat Selfactor. Patentirt 

Épitész, Asztalos, Lakatos, 

den Jahren 1872 - 1874 nebset einer Skizze der zweiten deutschen 
Nordpol-Expcdition 1869 - 1870 und der Polar-Expedition von 1871. 
Mit i46 Illustrationen und 3 Karten. Ara füzve 6 frt 50 kr. Pom- 
pás diszkötésben 7 frt 50 kr. 

POESTION. Griechische Dichterinnen. Ein Beitrag zur Geschichte der 
Frauenliteratur. Ára 2 frt. 

HELLWALD FRIEDR. v. Die Erde und ihre Völker. Ein geografisches 
Hausbuch 1. und 2. Lieferung. Egy-egy füzet ára 32 kr. 

REICH, Dr. med. EDUARD, Die Ursachen der Krankheiten. 1. Lieferung. 
Ára 2 írt 60 kr. 

SOHIFF, Prof. HUGO. Einfűhrung in das Studium der Chemie nach 
Vorlesungen gehalten am naturwissenschaftlichen Institut in Florenz. 
Ára 3 frt 90 kr. 

RICHTER H. M. Geistesstrőmungen. Diszesen kötve 3 írt 90 kr. 
BENEDIKT MORITZ. Gehirnkrankheiten. Ára 4 frt 68 kr. 
WILBRANDT ADOLF. Die Wege des Glücks. Lustspiel in 5 Aufzügen. 

Ára 1 frt 50 kr. 
CHERBULIER VICTOR. Le fiancé de Mie Saint-Maur. Ára 2 frt 28 kr. 
STEFFENS ALFRED. Adel und Bürgerstand Roman. A 2 kötetnek 

ára 3 frt 90 kr. 
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Fontos ujdonságok borkereskedők, bortermelők s 
vendéglősök részére. 

der Südlándischen Weine. Ára 1 frt 5 kr. 
Die Behandlung der Weine im Keller mit beson- 

derer Rücksicht auf ihre vortheilhafteste Bereitung. Ára 1 frt 56 kr. 

besonderer Berücksichtigong der Verháltnisse in Oesterreich-Uugarn. 
Ára 1 frt 90 kr. 

laut Ministerial-Rescripts vom 13. April 1876 etc. Mit 6 Holzschnit- 

seine Verwaltung und Bedierng 
Ára 1 frt 95 kr. 

Fontos ujdonságok férfi- nóő- s gyermekruha-szitók, 
szabók s divatárusok számára. 

KLEMM HEINRICH. Neue Modell-Sammlung fűr Herren- 
Gescháfte. Eine reiche Auswahl geschmackvoller und con 
nen-Vorlagen zu allen Arten moderne Fantaisie-Kleidun 
etc. Ara 2 frt 93 kr. 

Die gesammte Kinder Garderobe. Einn II 
Belehrung űber Zuschnitt und Anfertigung der gescha 
Knaben- und Mádchen-Anzüge Ára 1 frt 95 kr. 

Unterricht im Arrangement der Damen-T letten vom 
Standpunkte der Kleider-Aesthetik und der Farben-Harm 
und Schnitt leichtfasslich dargestelle an einer grossen 
geschmackvollsten Modelle von Kleid-Taillen Aermeln, Krá 
Baschliks, Rotonden, Beduinen, Tüniks ete. etc. etc. Ára 

ekleidungs. 
kter Zeich- 
stücke etc 

stándige 
ekvollsten 

- 

ie. In Bild 
der 

n Berthen, 
írt 60 kr. 

Legujabb csárdások és népdalok: 
SÁRKÖZY FERENCZ 

Hullámzó Balaton. - Nincs falunkban olyan legény mint Pista- 
haja van a piros almának. Csárdás ára 60 kr. 

TISZA ALADÁR. 
Három huszár a csárdában, vörös bort iszik bujában.- Ragogó csill 

gom, galambom. - 
Csicsáéknál ég a világ, ott virrasztják 

nem voltam. Csárdás ára 60 kr. 

7 

az éjszakát. - Szeény legény 

SZABÓ IMRE eredeti dalai, zongorakisérettel ellátta Erke Gyula. 
Tartalom: Aldjon meg a mindenható! - Tulipános a szűúrom 1II 

Ez a világ még soha sem játott. - A czigány ba. 
Ára 1 forint. 

MÉRE PAULINA 
REGÉNY LEVELEKBEN. 

Irta Cherbuliez Victor. Forditotta Julia. 

A két kötet ára 2 frt. 

vaauo 

érja.. 

NEMZETI DALOK. 
A magyar-nép számára, szerkesztette egy népbarát 148 

gyönyörü szinnyomatu boritékban 9 kr. 

Kelozsvár részletes leirása is 
ERDÉLY FOLDRAIJZA. 

Az újabb nevelési elvek szerint, 

ELE és ÉPISEOLÁIK használata. 
Készité PÁNCZÉL FERENCZ. 

Két kőre metszett tér- és földképpel. Második javitott es bövittt kiadás. 

Ára kötve 40 kr. 

Távirdai gép- és kapcsolástan. 
A posta- és távirda intézetnél alkalmazottak használsáára. 

*0 kőmetszetü ábrával. 
Írta SZÉKELY ISTVÁN magy. kir. távirdatiszt. Ára fűzve 1ít 60 kr. 

e 

Erdély s különösen a székel 
KÖZGAZDASÁGI 

am 

JELEV s JÖVÖJE 
Az Erdélyi Gazdasági-egylet egy tagjátl. 
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ten. Ára 1 frt 95 kr. 

Van szerencsém a 

ugy az asztalos szerszámokkal fel 

ezen cziklkelket 

. [4 Ü 

gyári áron alól számítom. 
Méltóztassanak tisztelt urak megtekintés végett a masag 

HEza-man meglátogatni. 

árpitos és Bádogos mester urakat figyelmezteini, 
miután a vasalás é- többféle abba a szakmába vágó czikkekkel, 

Ára 40 kr. 1 
Bérmentve postán küldve A6 kr. mely postai utalánynyal 

előre beküldendac. 

t. cz. 

akarok hagyni. ée
ra
 
a
z
 

snál az ev. ref- tanoda betüivel Kolozavárt. 


